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WARNING - RISK OF CAPSIZING:

WILL NOT PROTECT AGAINST DROWNING. ALWAYS FULLY INFLATE ALL AIR

CHAMBERS. USE ONLY UNDER CONST
THE SWIM SEAT ANT SUPERVISION IN DIRECT REACH OF

DO NOT USE:

—BY USER BEYOND OR BELOW DESIGNATE |
TN CHILDS STANDING DEp o RANGE/AGE;

— IN BREAKING WAVES; .
— IN BATH TUBS

NOT AN AQUATIC TQY. ALWAYS SUPERVISE IN DIRECT REACH OF TH
CAPABILITY TO SIT UPRIGHT AS STARTING POINT T0 USE m._.._.._;__u_ MEWHEE.

AVERTISSEMENT - RISQUE DE CHAVIREMENT:

NE PROTEGE PAS CONTRE LA NOYADE. GONFLEZ TOUJOURS ENTIEREMENT
TOUTES LES CHAMBRES A AIR. N'UTILISEZ QUE SOUS SURVEILLANCE
CONSTANTE, A PORTEE DE MAIN DU SIEGE FLOTTANT

UTILISATION INTERDITE:

— PAR LES UTILISATEURS AYANT UN POIDS/AGE SUPERIEUR
OU INFERIEUR AU POIDS/A L'AGE PRECONISE ;

— A UNE PROFONDEUR QU L'ENFANT A PIED ;

— DANS LES VAGUES DEFERLANTES ;

— DANS LES BAIGNOIRES

CE PRODUIT N'EST PAS UN JOUET AQUATIQUE. SURVEILLEZ TOUJOURS L ENFANT
EN LE MAINTENANT A VOTRE PORTEE. LE SIEGE FLOTTANT NE DOIT ETRE UTILISE
QUE PAR DES ENFANTS CAPABLES DE S'ASSEQIR DROIT

WARNUNG - GEFAHR DES KENTERNS:

SCHUTZT NICHT VOR DEM ERTRINKEN. IMMER ALLE LUFTKAMMERN AUFPUMPEN
BE| VERWENDUNG DURCHGEHENDE BEAUFSICHTIGUNG IN DIREKTER.
GRIFFREICHWEITE DES SCHWIMMSITZES GEWAHRLEISTEN

NICHT VERWENDEN:

_ DURCH NUTZER UBER- ODER UNTERHALB DER VORGESCHRIEBENEN
GEWICHTS- ODER ALTERSSPANNE;

_ INNERHALB DER STEHTIEFE DES KINDES;

— IN BRECHENDEN WELLEN;

— IN BADEWANNEN

DIES IST KEIN BADESPIELZEUG. BEAUFSICHTIGUNG IMMER IN DIREKTER
maw_._ﬁm_m:ﬁ:_u DES KINDES. FAHIGKEIT ZUM AUFSITZEN ALS
AUSGANGSPUNKT ZUR NUTZUNG VON SCHWIMMSITZEN

SILBASTD
Bubba Seat Tie Dye

usD § 2500
Max. weight: 15kg / 331bs.

Features head rest and

sMade in Shanghal, China
soft leg supports.

Il - 806020
Dual air chambers with separale
AUD $ 29.99
05209

Weight range: 11-15kg / 24-331bs  pon-return safety Varvesh.,
EN13138-3:2014 - Class A, Device .. 1o from durable, noh-to sk

ADVERTENCIA - RIESGO DE VOLCAR:

NO PROTEGE CONTRA EL AHOGAMIENTO. SIEMPRE DEBE INFLAR POR
COMPLETO TODAS LAS CAMARAS DE AIRE. UTILICE SIEMPRE BAJO LA
SUPERVISION CONSTANTE DE UN ADULTO QUE ESTE AL ALCANCE DEL
ASIENTO FLOTANTE

NO DEBE USARSE:

— POR USUARIOS POR ENCIMA O POR DEBAJO DE LOS
INTERVALOS DE EDAD Y PESO.

—EN PROFUNDIDADES DONDE EL NINO HAGA PIE.

— DONDE ROMPAN LAS OLAS.

— EN BANERAS.

NO ES UN JUGUETE ACUATICO. SUPERVISE SIEMPRE AL NINO Y
PERMANEZCA A SU ALCANCE. LA CAPACIDAD PARA SENTARSE DERECHO
ES EL PUNTO INICIAL PARA USAR ASIENTOS FLOTANTES.

ATTENZIONE - RISCHIO DI CAPOVOLGIMENTO:

NON PROTEGGE CONTRO L'ANNEGAMENTO. GONFIARE COMPLETAMENTE TUTTE
LE CAMERE D'ARIA. UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE SOTIO COSTANTE
SUPERVISIONE E IN DIRETTA PROSSIMITA DEL PRODOTIO

NON DEVE ESSERE UTILIZZATO:

_ DA UTENTI DI PESO/ETA INFERIORE O SUPERIORE
ALL'INTERVALLO RIPORTATO:

— IN ACQUE IN CUI IL BAMBINO TOCCA CON | PIEDI;

— CON ONDE FRANGENTI:

— IN VASCHE DA BAGNO

NON E UN GIOCATTOLO ACQUATICO. UTILIZZARE SOTTO COSTANTE
SUPERVISIONE E N DIRETTA PROSSIMITA DEL BAMBINO. PER USAREIL
PRODOTTO IL BAMBINO DEVE ESSERE IN GRADO DI STARE SEDUTO DA SEDUTO

A WARNING:

@ WILL NOT PROTECT AGAINST
DROWNING. USE ONLY UNDER

CONSTANT SUPERVISION.

Product dimensions (SILBASTD):
70x70x25 cm - 28x28x10 in

”mﬁwhmmwnnnﬁ Phthalate free PYC.




